
Guayaquil, 20 de Septiembre del 2019 

Señor 
ROBERTO PONCE NOBOA 
Representante Legal CIUDAD SATELITE PLAYAS NEWLIFE CIUSAPLANEWSA 

S.A. 
Ciudad.- 

De mis consideraciones: 

Por medio de la presente, comunico a usted, que el día 20 de Septiembre del 2019, 

procedí a tomar nota en los libros de acciones y accionistas, las siguientes 
transferencias: 

1.- La señora ANNABELLA EMMA AZIN ARCE, identificada con C.C. N* 

090767040-0 cede y transfiere, a favor de la compañía INTERNATIONAL 
BUSINESS CORPORATION LIMITED identificado con Registro N” SE- 
G00000594 la propiedad de SEISCIENTAS SETENTA Y CINCO acciones, ordinarias 

y nominativas, de un valor de UN DÓLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE 
AMÉRICA, cada una, y que corresponden al capital suscrito y pagado de la compañía 

CIUDAD SATELITE PLAYAS NEWLIFE CIUSAPLANEWSA S.A. 

Lo que comunico a usted para los fines consiguientes. 

Atentamente, 

E 

inadralia e 
CEDENTE 

ANNABELLA EMMA AZIN ARCE 

sa 
CESIONARIO E 

INTERNATIONAL BUSINESS CORPORATION L 
REPRESENTANTES LEGALES 
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CANTÓN NOTARIA SECUENCIAL 

o 23 P000319 
      

       pS    NM cut e 

ESCRITURA PÚBLICA DE PROTO- 

COLIZACIÓN DE LO SIGUIENTE: 

PODER ESPECIAL OTORGADO A LA 

SEÑORA MARIA DE LOURDES 

CABRERA MARMOL POR LA 

COMPAÑÍA INTERNATIONAL 

BUSINESS CORPORATION LIMITED, 

DEBIDAMENTE TRADUCIDO AL 

IDIOMA CASTELLANO POR LA 

PERITA TRADUCTORA LISLEY BELEN 

MUÑOZ NOBLECILLA.-==============- 

CUANTÍA: INDETERMINADA.-======== 

En la ciudad de Guayaquil, hoy catorce de enero del 

documentos adjuntos. 

az 

  

 



  

   

    

     

SEÑORA NOTARIA: 

ABG. FRANKLIN RUALES MOSCOSO, ante usted con el del 
comparezco para solicitar lo siguiente: 

protocolizar e incorporar al libro a su cargo la documentación que adjunto, rela - 
con un Poder Especial otorgado a la señora MARÍA DE LOURDES CABRERA 
MARMOL por la compañía INTERNATIONAL BUSINESS CORPORATION 
LIMITED, debidamente traducido al idioma castellano por la perita traductora Lisley 
Belén Muñoz Noblecilla, de quien deberá hacerse el reconocimiento de sus firmas y 

rúbricas. 

En esta ocasión solicito quince ejemplares de los documentos antes mencionados, 
debidamente protocolizados, para los fines legales correspondientes 

   

  

ABG. F “RUALES MOSCOSO



PODER ESPECIAL 

  

Este Poder Especial celebrado el 27 de noviembre del 2014 por INTERNATIONAL Bi 
CORPORATION LIMITED, la cual es una sociedad constituida bajo las Leyes de la Rep Ñca, de tas” 
Bahamas, con domicilio social en el segundo piso, Casa Charlotte, Calle Nassau, Bahamas alo — : 
sucesivo llámese el “Otorgante”) 

  

TESTIMONIO: 

1.- El otorgante por el presente nombra a MARIA DE LOURDES CABRERA MARMOL como legitima 

apoderada (en adelante denominada la “Abogada”) y lo autoriza para que en su nombre y 

representación y como si fuera sus actos y hechos, o de otra forma: 

1. Para recibir toda la correspondencia dirigida al Otorgante en la República del Ecuador 

2. Para brindar respuestas a cualquier dicha correspondencia recibida y cualquier 

información solicitada en dicha correspondencia, según sea el abogado dirigido o 

instruido por otorgante de tiempo en tiempo. 

2.- EL OTORGANTE ASUME ratificar todo lo que el Abogado haga o pretenda hacer bajo dicho 

poder en virtud de lo establecido. 

3.- Este Poder Legal es celebrado de acuerdo con la Resolución Corporativa aprobada por la junta 

de Directores del Otorgante, con fecha 27 de noviembre del 2014, autorizando la ejecución de 

este Poder Legal por el Director del Otorgante. 

4.- Este Poder Legal no caducará al menos que sea expresamente revocado. 

ENFE DE LO CUAL, el Otorgante estampa su firma este 27 día de noviembre del 2014 

En presencia de: 

(Firma) (Firma) 

OTORGANTE GERENTE DE NEGOCIOS — DIRECTOR 

(Firma) 

MARIA DE LOURDES CABRERA MARMOL 
  

Hasta aquí lat ¡ducción del documento constante de dos páginas que me fuere entregado. 

   
  

4 ] 6 
USTÉ AN OBLECILLA 
PERITA TRADUCTORA



Apostilla 

(Convención de la Haya del 5 de Octubre de 1961) 

  

1.- País: MANCOMUNIDAD DE LAS BAHAMAS 

2.- Este Documento Público ha sido firmado por: SHASTA TRECO — MOXEY 

3.- Actuando en su capacidad NOTARIA PUBLICA 

MANCOMUNIDAD DE LAS BAHAMAS 

4.- Porta el sello del " SHASTA TRECO — MOXEY 

NASSAU, NUEVA PROVIDENCIA, LAS BAHAMAS 

CERTIFICADA 

5.- En NASSAU 6.- el 5 de Diciembre del 2014 

7.-Por: DEBORAH A. BAIN, PRIMERA SECRETARIA ASISTENTE 

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES 

8.- No. 27754/2014 

9.- sello 10.- Firma 

(Sello redondo ilegible) 

(Firma) 

PRIMERA SECRETARIA ASISTENTE 

MINISTERIO DE RELACIONES 

EXTERIORES DE LAS BAHAMAS



Apostilla 

(Convención de la Haya del 5 de Octubre de 1961) 

  

1.- País: MANCOMUNIDAD DE LAS BAHAMAS 

2.- Este Documento Público ha sido firmado por: SHASTA TRECO — MOXEY 

3.- Actuando en su capacidad NOTARIA PUBLICA 

MANCOMUNIDAD DE LAS BAHAMAS 

4.- Porta el sello del SHASTA TRECO — MOXEY 

NASSAU, NUEVA PROVIDENCIA, LAS BAHAMAS 

* CERTIFICADA 

5.- En NASSAU 6.- el 5 de Diciembre del 2014 

7.- Por: DEBORAH A. BAIN, PRIMERA SECRETARIA ASISTENTE 

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES 

8.- No. 27754/2014 

9.- sello 10.- Firma 

(Sello redondo ilegible) 

(Firma) 

PRIMERA SECRETARIA ASISTENTE 

MINISTERIO DE RELACIONES 

EXTERIORES DE LAS BAHAMAS



COMMONWAELTH OG THE BAHAMAS 
NEW PROVIDENCE 

  

NOTARIAL CERTIFICATE 

|, SHASTA TRECO — MOXEY, Attorney at law and Notary Public, of Charlotte House, Charlotte 

Street, Nassau, Bahamas do hereby confirm that Adrian Crosbie — Jones and Craig V. Gibson, as 

authorized signatory of Business Management Limited, the sole director of International Business 

Corporation Limited, did appear before me and sign the attached (i) Power of Attorney dated the 

27" day of November 2014 and, (ii) Resolution of the Sole Director dated the 27" day of 

November, 2014 for and behalf of said Business Management Limited as the Sole Director of 

International Business Corporation Limited. 

Dated this 27'' day of November. 2014 

SHASTA L. TRECO — MOXEY 

NOTARY PUBLIC
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acces 
RERA<MARMOL<<MARIA<DE<LOURD 

  

CIUDADANA (O): _- 

Este documento acredita que usted 

culragósen tas. Elecciones Seccionales 

3 úe pea dé.2014   



REPÚBLICA DEL ECUADOR Sy 
Dr AN ss     INSTRUCCIÓN PROFESIÓN EDIL 5 BACHILLERATO ESTUDIANTE 

APELLIDOS Y NOMBRES DEL PADRE y SÉDULADE CIUDADANÍA 
MUÑOZ ESPAÑA LUIS EMILIO 
APELLIDOS Y NOMBRES DE LA MADRE 

NOBLECILLA QUINTANA LISLEY DOLORES 
Prerggroyerleid 
GUAYAQUIL 

| 2014-02- e A Ae 
2026-02-21 m mA DEL GOBIERNO 
CORP. REG. CIVIL DE GUAYAQUIL GENERAL 

1IDECUO921437448<<<<<<<<<<<<<<< 
950702F260221ECU<<<<<<<<<<<<<< de 5 
MUÑOZ<NOBLECILLA<<LISLEY<BELEN y 

   a
n
 

    

    

    

as 
A i CERTIFICADO DE VOTACIÓN 

279 ELECCIONES SECCIONALES 13-FE2-2014 
ze 028 0921437448 

CIUDADANA (O): MUÑOZ NOBLECILLA LISLEY BELEN 
E, — GUAYAS Esta go o acredita que usted PROVINCIA CIRCUNSCRIPCIÓN 2 sufrago en las Elecciones Seccionales OUAYACIAL. TARO dE as CANTÓN 3 22 de Febrero de 2014 oÉ 

DEIA JUNTA 
E CERTIFICADO SIRVE PARA TODOS ; PE CN 

LOSTRÁMITES PÚBLICOS Y PRIVADOS y     



    INTERNATIONAL BUSINESS CORPORATION LFD.:: 

A QUIEN INTERESE: 

Por medio de la presente certifico que el beneficiario final de la Compañía es: 

GHILHAM FOUNDATION 

Estoy debidamente autorizado a emitir este certificado. 

14 de Enero del 2015. 

Wed, 
e D ala CABRERA MARMOL 

APODERADA



APOSTILLE 
(Convention de La Hague du 5 Octobre 1961) 

    
    
    

   
    

  

Country: COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS 
This public document 

  

has been signed by SHASTA TRECO- MOXEY 

acting in the capacity of NOTARY PUBLIC 

COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS 

bears the seal SHASTA TRECO- MOXEY 

  

NASSAU, NEW PROVIDENCE, THE BAHAMAS 

CERTIFIED 

at NASSAU 6. 57 DECEMBER, 2014 

by DEBORAH A. BAIN, FIRST ASSISTANT SECRETARY 

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS 

27754/2014 

10: Signature 

Ao, - 
FIRST ASSISTANT SECRETARY 
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS 

- COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS ca E | 

THE MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS, CONSULAR DIVISION, ACCEPTS NO RESPONSIBILITY F: 
OF THIS DOCUMENT. Ene ORTA 

 



COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS sl AS, 
New Providence We pe ; 

SeoNlesiar 

NOTARIAL CERTIFICATE 

], SHASTA TRECO-MOXEY, Attorney-at-Law and Notary Public, of 

Charlotte House, Charlotte Street, Nassau, Bahamas do hereby confirm 

that Adrian Crosbie-Jones and Craig V. Gibson, as authorized signatory 

of Business Management Limited, the sole director of International 

Business Corporation Limited, did appear before me and sign the 

attached (i) Power of Attorney dated the 27tt day of November, 2014 and 

(ii) Resolution of the Sole Director dated the 27: day of November, 2014 

for and on behalf of the said Business Management Limited as the Sole 

Director of International Business Corporation Limited. 

Dated this 27? day of November, 2014 

    

  

   
Shasta L: Trgco- 
Notary Public 

 



  

Resolutions of the Sole Director of the Company passed this 27% day of 
November AD 2014. 

RESOLVED That a special Power of Attorney shall be issued by the 
Company appointing Maria De Lourdes Cabrera Marmol as 

its attorney in fact and substantially in the format attached to 
this resolution 

and further , 

RESOLVED That the special Power of Attorney issued on 7” January 2014 

appointing Carlos Soria as the Company”s Attorney in fact be 

and is hereby revoked 

    
   

MAA 
Busineps Management Limiféd 
Sole Director



2014 BY INTERNATIONAL BUSINESS CORPORATION LIMITED a 

Company  incorporated under the laws of the Commonwealth of The 

Bahamas; with its registered office at gu Floor, Charlotte House, Charlotte 

Street, Nassau, Bahamas (hereinafter called the “Grantor”) 

WITNESSETH: 

1 

r 

4 

  

POWER OF ATTORNEY 

THIS POWER OF ATTORNEY is made this 27'* day of November ;    
The Grantor HEREBY APPOINTS MARIA DE LOURDES 

CABRERA MARMOL as its lawful Attorney (hereinafter called the 

“Attorney”) and authorizes the Attorney, in its name and on its behalf, and 

as its act and deed or otherwise: 

(1) To receive all correspondence addressed to the Grantor in the Republic 

del Ecuador; 

(2) To provide a response to any such correspondence received and any 

information requested in such correspondence as the Attorney may be 

directed or instructed from time to time by the Grantor; in Ecuador 

The Grantor does HEREBY UNDERTAKE to ratify everything which 

the Attorney under the aforesaid power shall do or purport to do by virtue 

of these presents. 

This Power of Attorney is being made in accordance with a Corporate 

Resolution passed by the Board of Directors of the Grantor and dated 27% 

November, 2014 authorising the execution of this Power of Attorney by 

the Director of the Grantor. 

This Power of Attorney shall not expire unless it is expressly revoked. 

IN WITNESS WHEREOF, the Grantor has hereunto set its seal this 27% day 

of November A.D., 2014. 
[ 

   
ADA 

For cra Director Business Management Limited 

Spa presence of:



  

THIS POWER OF ATTORNEY is made this 27" day of November 

2014 BY INTERNATIONAL BUSINESS CORPORATION LIMITED a 

Company — incorporated under the laws of the Commonwealth of The 

  

   
Bahamas; with its registered office at 2” Floor, Charlotte House, Charlo: 

  

Street, Nassau, Bahamas (hereinafter called the “Grantor”) 

WITNESSETH: o 

1. The Grantor HEREBY APPOINTS MARIA DE LOURDES 

CABRERA MARMOL as its lawful Attorney (hercinafter called the 

Attorney”) and authorizes the Attorney, in its name and on its behalf, and 

as its act and deed or otherwise: 

(1) To receive all correspondence addressed to the Grantor in the Republic 

del Ecuador; 

(2) To provide a response to any such correspondence received and any 

information requested in such correspondence as the Attorney may be 

directed or instructed from time to time by the Grantor; in Ecuador 

2. The Grantor does HEREBY UNDERTAKE to ratify everything which 

the Attorney under the aforesaid power shall do or purport to do by virtue 

of these presents. 

3. This Power of Attorney is being made in accordance with a Corporate 

Resolution passed by the Board of Directors of the Grantor and dated ae 

November, 2014 authorising the execution of this Power of Attorney by 

the Director of the Grantor. 

4. This Power of Attorney shall not expire unless it is expressly revoked. 

IN WITNESS WHEREOF, the Grantor has hereunto set its seal this 27'" day 

of November A.D., 2014. 

/ / 

an rate Director Business Mánagement Limited 

Tn the presence of: 
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y a petición del Abogado Franklin G. Ruales Moscoso, 

Registro número trece mil doscientos once, Colegio de 

Abogado del Guayas, en quince fojas Útiles, 

incluyendo la presente, protocolizo en el Registro de 

Instrumentos Públicos de la Notaría Vigésima Tercera 

a mi cargo, lo siguiente: PODER ESPECIAL OTORGADO A 

LA SEÑORA MARIA DE LOURDES CABRERA MARMOL POR 

LA COMPAÑÍA INTERNATIONAL BUSINESS CORPORATION 

LIMITED, DEBIDAMENTE TRADUCIDO AL IDIOMA 

CASTELLANO POR LA PERITA TRADUCTORA LISLEY BELEN 

MUÑOZ NOBLECILLA. 

Guayaquil, al 14 de enero del 2.015.- 

M7 7 5 Ú : 
(RS 

ABOGADA MARÍA TATIANA GARCÍA PLAZA 

NOTARIA VIGÉSIMA TERCERA DEL CANTÓN GUAYAQUILP 

  

az



   

  

      

NOTARIA VIGESIMA TERCERA 
CANTON GUAYAQUIL 

REPUBLICA DEL ECUADOR    
Se protocolizo ante mí, en fe de ello confiero este 

DÉCIMO QUINTO — testimonio de la escritura pública de 

PROTOCOLIZACIÓN DE LO SIGUIENTE: PODER ESPECIAL 

OTORGADO A LA SEÑORA MARIA DE LOURDES CABRERA MARMOL 

POR LA COMPAÑÍA INTERNATIONAL BUSINESS CORPORATION 

LIMITED, DEBIDAMENTE TRADUCIDO AL IDIOMA CASTELLANO POR 

LA PERITA TRADUCTORA LISLEY BELEN MUÑOZ NOBLECILLA, que 

sello, rubrico y firmo en la ciudad de Guayaquil, mismo 

          

sn su SS , 

, as a 

E IGÉSIMA TERCERA DEL CANTÓN GUAYAQUIL 
- GU pu 

   



  

NOTARIA DECIMA CUARTA 
DEL CANTON GUAYAQUIL 

TRIGCESIMO TERCER 

TESTIMONIO DE LA 
ESCRITURA 

De PROTOCOLIZACION DEL CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL DE LA COMPAÑIA 

INTERNATIONAL BUSINESS CORPORATION LIMITED .-,=.-,- 

Otorgada por 
  

  

a favor de 
  

  

Protocolo del año___?00 Noa 

DR. JAVIER GONZAGA TAMA 
NOTARIO - INTERINO 

GUAYAQUIL,/___de _Enero de 2011.- 
    

A O



607 

       
   
DK. JAVIER GONZAGA TAMA, 

NOTARIO - INTERINO PROTOCOLIZACIÓN: DEL CERTIFICADO DE 

EXISTENCIA. LEGAL DE LA COMPAÑÍA 

INTERNATIONAL BUSINESS CORPORATION 

LIMITED, OTORGADO POR LA REGISTRADORA 

Se a 
AQUILES 

GENERAL ENCARGADA DE LA 
¿”MANCOMUNIDAD DE LAS BAHAMAS, 

11 DEBIDAMENTE TRADUCIDO AL IDIOMA 
¿4? CASTELLANO POR EL SEÑOR JORGE MANUEL 

p Y HIDALGO NEIRA. corro 
CAE y 

9! y 
A ' 19 A EE 

EL 
z ¿ e 

E, 
l 7, 
ae, y 

 



e 608 
SEÑOR NOTARIO: 

ABG. FRANKLIN RUALES MOSCOSO, ante usted con el debido respeto 

comparezco para solicitar lo siguiente: 

Conforme a lo establecido en el numeral 2 del Art. 18 de la Ley Notarial, sírvase 

protocolizar e incorporar al libro a su cargo la documentación que adjunto que contiene 
un Certificado de Existencia legal de la Compañía INTERNATIONAL BUSINESS 
CORPORATION LIMITED. Otorgado por la Registradora General Encargada de la 
Mancomunidad de las Bahamas, debidamente traducido al castellano por el señor 
JORGE MANUEL HIDALGO NEIRA, de quien se deberá hacer el reconocimiento de 

sus firmas y rúbricas. 

En esta ocasión solicito trece ejemplares de los documentos antes mencionados, 
debidamente protocolizados, para los fines legales correspondientes 

HA JA" 
ABG. FRAN . RUALES MOSCOSO 
REG. N”13.211 C. A. G. 

      

me
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APOSTILLE 
(Convention de La Hague du 5 Octobre 1961) 

Country: COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS 
This public document 

has been signed by JACINDA P. BUTLER 

  

acting in the capacity of ACTING REGISTRAR GENERAL 

COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS 

bears the seal REGISTRAR GENERAL DEPARTMENT 

NASSAU, NEW PROVIDENCE, THE BAHAMAS 

CERTIFIED 

at NASSAU 6. 7" JANUARY, 2010 

by  ROSELYN DORSETT- HORTON, DEPUTY PERMANENT SECRETARY 

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS 

3 0022/2010 

10: Signature 

DEPUTY PERMANENT SECRETARY 
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS 
COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS 
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Apostilla 611 

(Convención de La Haya del 5 de Octubre de 1961) 

1. País: MANCOMUNIDAD DE LAS BAHAMAS 

2. Este Documento Público ha sido firmado por JACINDA P. BUTLER 

3. actuando en su capacidad de REGISTRADORA GENERAL ENCARGADA 

MANCOMUNIDAD DE LAS BAHAMAS 

4. porta el sello del DEPARTAMENTO GENERAL DE REGISTROS 

NASSAU, NUEVA PROVIDENCIA, LAS BAHAMAS    
Certificada 

5. en NASSAU 6. el 7 de enero de 2010 ] 

7. por ROSELYN DORSETT-HORTON, SECRETARIA ASISTENTE PERMANENTE 

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES 

8. N* 0022/2010 

9. Sello 10. Firma 

(Sello redondo ilegible) 

(firma) 

SECRETARIA ASISTENTE PERMANENTE 

MINISTERIO DE RELACIONES 

EXTERIORES DE LAS BAHAMAS
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CÉDUADE CIUDADANÍA 1o.092415731-6 | 
APELLIDOS Y NOMBRES 

HIDALGO NEIRA : 
JORGE MANUEL j ; E LUGAR DE NACIMIENTO j ! 

3 GUAYAS 7 
GUAYAQUIL 0 
CARBO 
FECHA DE NACIMIENTO 1985-07-30 

NACIONALIDAD ECUATORIANA 4 
SEXO M 
ESTADO CIVIL SOLTERO 1 

FIRMA DEL CEDULADO 

INSTRUCCIÓN PROFESIÓN 
SUPERIOR 
APELLIDOS Y NOMBRES DEL PADRE 

¡+ HIDALGO JARRIN DIEGO ROBERTO 
2 APELLIDOS Y NOMBRES DE LA MADRE 

NEIRA CERA ROCIO DE FATIMA 
LUGAR Y FECHA DE EXPEDICIÓN E Eg GUAYAQUIL E 

2009-03-18 les 
FECHA DE EXPIRACIÓN: 

2021-03-18 Fr Conse or ÁIRMA DEL DIRECTOR RA DEL SOBIERNO 

IDECUODI24157316<<<<<<<<<<<<<<< 
850730M210318ECU<<<<<<<<<<<<<< 
HIDALGO<NEI RA<<JORGE<MANUEL<<< 

REPÚBLICA DEL ECUADOR 3 no Naciona ELECTORAL cam o ICADO ELECCIONES 
TACIÓN q 

  

26-ABRH dnpo 

  

== 035-0311. 0924157315 == NOMER 
'DULA HIDALGO NEIRA JORGE MANUEL 

   
Promo Eo TARQUI TARO! + PARROQUIA d 

l 
YY A lo os dl J
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   DILIGENCIA: A PETICIÓN DEL ABOGADO FRANKLIN 
RUALES MOSCOSO, CON MATRÍCULA N* 13.211 DEL 
COLEGIO DE ABOGADOS DEL GUAYAS Y DE 
CONFORMIDAD CON LA ATRIBUCIÓN CONSTANTE EN EL 
NÚMERO 2 DEL ARTÍCULO 18 DE LA LEY NOTARIAL 
VIGENTE, PROTOCOLIZO EN EL REGISTRO DE 
ESCRITURAS PÚBLICAS A MI CARGO, EL CERTIFICADO 
DE EXISTENCIA LEGAL DE LA COMPAÑÍA 
INTERNATIONAL BUSINESS CORPORATION LIMITED, 
OTORGADO POR LA REGISTRADORA GENERAL 
ENCARGADA DE LA MANCOMUNIDAD DE LAS 
BAHAMAS, DEBIDAMENTE TRADUCIDO AL IDIOMA 
CASTELLANO POR EL SEÑOR JORGE MANUEL 
HIDALGO NEIRA, TODO EN SEIS (6) FOJAS ÚTILES 
INCLUIDA LA PETICIÓN.- EN GUAYAQUIL, A LOS 
DIECIOCHO DÍAS MES DE ENERO DEL AÑO DOS MIL DIEZ - 

    DR. JAVIER GONZAGA TAMA, 
NOTARIO - INTERINO     a 

¿Aqui -ECUÉ 

  

SE OTORGÓ ANTE MÍ, en fe de ello, confiero este TRIGÉSIMO 

TERCER TESTIMONIO, el mismo que firmo, rubrico y sello en 

Guayaquil, a los siete días del mes de enero del año dos mil once.- 

Dr JAVIER E. CONZAGA TAMA 
Notario Interino Décimo Cuarto 

del Cantón Guayaquil 
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CERTIFICADO DE VOTACIÓN 
24. MARZO - 2019 

 



        

  
  
  
  
  

    

REPUBLICA DEL ECUADOR 

  

NOTARIA VIGESIMO CUARTA 

DEL CANTON GUAYAQUIL 

TESTIMONIO DE LA ESCRITURA DE 

CAPITULACIONES MATRIMONIALES QUE HACEN 
LOS CÓNYUGES SEÑORES ABOGADO ÁLVARO 
FERNANDO NOBOA PONTÓN Y DOCTORA 
ANNABELLA EMMA AZIN ARCE DE NOBOA.---=-=---- 

1998 

DEL REGISTRO DE ESCRITURAS PUBLICAS DEL AÑO   

DR. FRANCISCO X. YCAZA GARCES 
NOTARIO 

AGOSTO 

GUAYAQUilL poocococccccnnnnnoccccccnnnnnnnnannnnos DE......   
  

  

    

  

    
       



  

* 000601293 

CAPTTULACTONES MATRIMONIALES 

QUE HL 

  

LOS CONYUGES SEÑORES 

ABOGADO ALVARO 

  

NDO NORBOA     PONTON Y DOCTORA AN» 

  

Yaquiia, 

EMMA —AZIN ARCE DE  NOBOA.- 

CUANTIA:- TNDETERMINADA .- 

En la ciudad de Guayaquil, Capital de la 

Provincia del Guayas, República de] Ecuador 

hoy dia, veintinueve de Marzo de mil novecientos 

noventa y ocho ante mi ABOGADO FRANCISCO 

XAVIER YCAZA GARCES NOTARIO  VIGESIMO CUARTO 

    

DE ESTE.  CANTON Comparecen: LOS CONYUGES 

ABOGADO ALVARO FERNANDO NOBOA PONTON, quién 

declara ser ecuatoriano casado , y DOCTORA 

ANNABELLA EMMA AZIN ARCE DE  NOBOA cu 

declara ser ecuatoriana, casada, mayores le 

edad, domiciliados en esta ciudad, capaces 

    para oblis y contre a quienes conoger 

  

  doy fé los mismos que vienen a celebrar esta 

escritura pública de CAPITULACIONES MATRIMONIALES, 

sobre cuyo objeto y resultados esta bién 

instruidos y a la que proceden de una manera 

libre. y espontánea para su otorgamiento m 

presentan la minuta que dice asl:- SEN OR 

NO TA RI 0 :- En el istro de Es     

Públicas a su ca sirvase insertar una en la 

  

que conste la CAPITULACIONES MATRIMONTALES, del 

tenor siguientes:- PRIMERA:- Comparecen a otorgar 
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20 
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la presente escritura los cónyuges señor 

ABOGADO ALVARO FERNANDO  NOBOA PONTON Y 

   
RELLA FMMA AZIN ARCE DE  NOROA.- SEGUNDA:- 

DECTARACTONES: 

  

Los comparecientes 

  

«presan: a) 

es su voluntad que dentro del régimen   

matrimonial, que los uno. no contraer sociedad de 

  

   

  

bienes . b) Que Jos bienes personales muebles e 

inmiebles adquiridos por los conyuges antes del 

régimen del matrimonio permanezcan bajo la 

entera y absoluta disposición y administración 

te los quirentes y los bienes que en el futuro 

adguirieran pertenezcan en propiedad a cada 

uno de ellos, encos tendran por lo tanto la 

  

libre administración y disposición de los mismos . 

  

y ec) Que aun cenando no ha contraido la 

sociedad de bienes dentro de su matrimonio, es 

oluntad y deseo de los declarantes permanecer 

mnidos en los sagrados 1 

  

del matrimonio, por 

toda la vida, y que cuando esta se extinga, los 

bienes que hayan adquirido pasen directamente a 

ser propiedad de sus hijos comunes DANIEL 

    ROY*-GILOHRIST Y  JOHNSEBASTIA MAXITMTLIAN NOBOA 

  

IN. y de los que procrearen en el futuro en los 

términos de las cláusulas testamentarias que 

Los comparecientes hubieren hecho o hicieren 

en 3] Futuro o de acuerdo a de la 

  

<ucesión 

   egue      



  

» 000001224 

de ley para la total y absoluta validez 

esta escritura de Capitulaciones Matrimoniales AS 

que otorgamos.-FIRMA) ABOGADO CARLOS JULIO 

AROSEMENA AROSEM REGISTRO NUMERO 

  

SETECTENTOS SETENTA Y SIETE DEL COLEGIO DE 

  

ABOGADOS DE GUAYAQUIL. HASTA AQUI LA MIM 

QUE QUEDA ELEVADA A ESCRITURA PUBLICA.-Yo, el 

Notario. doy fé que después de haber leldo en 

alta vOZ, toda esta escritura a los 

comparecientes estos la aprueban y suscriben 

conmigo, el Notario, en un solo acto. 

C.C. 0903686962 

* 0042-203 

Qrinabelte 

  

DRA, —ANNARELLA 

c.o. O41-0 FG FOHOO , E, 

) RDA) pS o 

C.V. 0023-330 hw LIO 

   

  

AMA AM 
Dr. Brancisoo X. Ycaza Garoás 
NOTARIO XXIV 

  

SE O 

 



AEPUDUCA DEL ECUADOR 

  

TORGO ANTE EL NOTARIO TITULAR VIGÉSIMO 

CUARTO DEL CANTÓN GUAYAQUIL DOCTOR 

FRANCISCO XAVIER  YCAZA GARCÉS, en fe de 

ello confiero este NOVENO TESTIMONIO, de la 

escritura pública de CAPITULACIONES 

MATRIMONIALES QUE HACEN LOS CÓNYUGES 

SEÑORES ABOGADO ÁLVARO FERNANDO 

NOBOA PONTÓN Y DOCTORA ANNABELLA 

EMMA AZIN ARCE DE NOBOA, que firmo y sello 

en esta ciudad de Guayaquil, el treinta de 

Agosto del dos mil diecisiete.- 

  

    

  

A a 

ucises Fauis raza ria 
NOTARIO XXIV 

 



  

  

    

DR. FRANCISCO X. YCAZA GARCES 
NOTARIO VIGÉSIMO CUARTA 

P. Icaza. 407 y Córdova - Sto. Piso - Oficina 4 

Condominio “Alfil” 

Telf.: 2 306156 - 2305827 - Fax: 2 560740 

drfygarWhotmail.com 

Casilla: 7586 

Guayaquil - Ecuador 

  

  

   


